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Pueblo Ngobe 
Provincia de Bocas del Toro 
Panamá 
 
Accionistas de AES  
USA 
 
 
Queridos Accionistas de AES: 
 
 Nosotros nos dirigimos a ustedes en nombre de más de 15 comunidades 
indígenas Ngobe que vivimos a las orillas del río Changuinola, ubicado en la provincia 
de Bocas del Toro, Panamá. Nosotros hemos vivido a lo largo de este río por muchos 
años, río que bordea el Parque Internacional de La Amistad -un sitio de Patrimonio 
Mundial compartido por Panamá y Costa Rica. Nosotros trabajamos la tierra como 
nuestros abuelos nos enseñaron, cultivando naranjas, maíz, bananas y otras cosas que 
crecen junto algunos pocos animales que criamos. Pero también los peces y 
camarones del río Changuinola son un elemento importante de nuestra dieta y de 
nuestra cultura. 
 

Sin embargo, nuestro estilo de vida y el ecosistema que nos rodea se enfrentan 
con una gran amenaza: la construcción de tres hidroeléctricas en este río, ubicadas 
tanto encima como abajo de nuestras comunidades. Estas represas, llamadas Chan 
75, Chan 140 y Chan 220, están siendo financiadas y construidas por la Corporación 
AES. Si bien es cierto que algunos de nosotros hemos recibido empleos temporales 
despejando árboles y preparando el terreno para la construcción, la realidad es que a 
largo plazo las represas van a tener efectos desastrosos para nosotros. 
  

El bloqueo del río eliminará de manera efectiva una porción importante de 
nuestros peces y camarones, porque unas ocho y once especies de ellos necesitan 
poder moverse entre el rio y el mar para poder sobrevivir. Las represas van ha impedir 
este movimiento migratorio. Además, las represas van a inundar vastas áreas del 
territorio donde vivimos. Estas represas nos obligarán a reubicarnos, a mover nuestras 
casas, nuestras familias, nuestros cultivos, nuestros animales, nuestras vidas. 
Alrededor de 6 mil personas del pueblo Ngobe serán arrancadas de raíz, de la tierra 
donde los abuelos han sido enterrados, donde los hijos han nacido. ¿A dónde nos 
iremos? Las tierras que quedan son de otros hermanos Ngobe y no son suficientes 
para todos. Y los planes de reubicación ya comienzan a crear divisiones y conflictos 
entre nuestras familias. ¿Por qué estamos obligados a irnos? ¿Por qué tenemos que 
perder nuestra paz? De los 416 MW de electricidad que se producirán, ninguno llegará 
a beneficiar nuestras comunidades. Es mas, nosotros creemos que la gran mayoría 
será vendida fuera de Panamá. ¿Cómo puede esto ayudar a nuestras comunidades? 
   



Como indígenas, siempre hemos dependido del ambiente natural que nos rodea 
y estas hidroeléctricas representan el fin de la existencia Ngobe en ésta área que 
nosotros llamamos hogar. Pero ellas afectarán drásticamente el ecosistema de 
nuestros ríos, afectando no sólo las especies que no sólo nos alimentan, sino que 
también aquellas otras especies que, para poder sobrevivir, dependen del río y de la 
vida que hay en él. El efecto cascada que esto producirá afectará la biodiversidad del 
área, que incluye especies en peligro de extinción como el águila arpía y el tapir 
centroamericano. Es decir, el efecto va más allá que nuestras poblaciones; afectará el 
entero sitio Patrimonio de la Humanidad y sus alrededores.  
  

Tenemos que decir que nosotros a menudo nos hemos sentido ignorados por la 
comunidad internacional. Y estos proyectos son sólo un ejemplo más de ello. Nosotros 
les imploramos que se pongan la mano en el corazón y examinen atentamente estos 
proyectos que su corporación está por llevar a cabo. ¿Quieren ustedes facilitar la 
eliminación de nuestro estilo de vida sólo para producir beneficios económicos a su 
corporación y al gobierno que controlará la distribución de la electricidad producida por 
estas hidroeléctricas? ¿Quieren ustedes permitir la inundación de nuestros hogares y 
nuestras familias? 
  

Por favor, reconsideren su participación en estos proyectos. Nosotros 
comprendemos la importancia del desarrollo y de la necesidad de generar energía. 
Pero la manera en que estos proyectos están siendo llevados a cabo no es la manera 
de alcanzar estas metas. Detengan el financiamiento y construcción de estas 
hidroeléctricas.  ¡Ayúdennos a asegurar nuestro futuro!  
 
 Con mucho respeto esperamos su respuesta, 
 
 
 
El pueblo Ngobe de Bocas del Toro 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



July 19, 2007 
 
 
Pueblo Ngobe 
Bocas del Toro Province 
Panamá 
 
AES Shareholders 
USA 
 
 
Dear AES Shareholders: 
 
 We are addressing you on behalf of more than 15 indigenous Ngobe 
communities which live on the banks of the Changuinola River, located in Bocas del 
Toro Province, Panama.  We have lived along this river for many years, this river which 
borders La Amistad International Park – a World Heritage site shared by Panama and 
Costa Rica.  We work the land as our ancestors taught us, cultivating oranges, corn, 
bananas and other crops which grow together with the small number of animals we 
raise. But also, the fish and shrimp of the Changuinola River are an important part of 
our diet and our culture.   

 
Currently, our lifestyle and the ecosystem surrounding us are facing a grave 

threat: the construction of three hydroelectric dams on the river, located above and 
below our communities.  These dams, called Chan 75, Chan 140, and Chan 220, are 
being financed and constructed by AES Corporation.  While some of us have been 
temporarily employed to clear trees and prepare the ground for construction, the reality 
is that in the long term these dams will have disastrous effects for us.   
  

The blockage of the river will effectively eliminate an important portion of our fish 
and shrimp, because between eight to eleven species need to be able to move between 
the river and the sea to survive.  The dams will impede this migratory movement.  In 
addition, the dams will flood vast areas of the territory in which we live.  These dams will 
obligate us to relocate, to move our homes, our families, our culture, our animals, our 
lives.  Around 6 thousand Ngobe people will be uprooted from the land where our 
ancestors are buried and our children were born.  Where will we go?  The lands which 
will be left are those of other Ngobe brothers and will not be sufficient for everyone.  
And relocation plans have already started to create divisions and conflicts amongst our 
families.  Why are we being forced to go?  Why are we going to lose our peace?  Of the 
416 MW of electricity which will be produced, none of it will benefit our communities.  In 
fact, we believe most of it will be sold outside of Panama.  How can this help our 
communities?   

 
As indigenous people, we have always depended on the environment which 

surrounds us and these hydroelectric dams represent the end of the Ngobe existence in 
this area which we call home.  The dams will drastically affect the ecosystem of our 



rivers, affecting not only the species upon which we depend for food, but also those 
other species which, in order to survive, depend on the river and the life within it.  The 
cascading effect which these dams will produce will affect the biodiversity of the area, 
including endangered species such as the Harpy eagle and the Central American Tapir.  
This is to say, the effects of the dams go much further than our populations; they will 
affect the entire World Heritage site and its surroundings.  

 
We must say that we have often felt ignored by the international community.  

These projects are only another example of this.  We implore you to put your hands on 
your hearts and to attentively examine these projects which your corporation is about to 
carry out.  Will you facilitate the elimination of our lifestyle simply to produce an 
economic benefit for your corporation and for the government which controls the 
distribution of the electricity produced by these dams?  Will you allow the flooding of our 
homes and our families? 
  

Please, reconsider your participation in these projects.  We understand the 
importance of development and the necessity of generating electricity.  However, the 
manner in which these projects will be carried out is not the manner in which to achieve 
these goals.  Stop the financing and construction of these dams.  Help us to secure our 
future!  
 

With much respect, we await your answer, 
 
 
 
The Ngobe people of Bocas del Toro 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 


